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Parte 1
Definiciones

Instruccion 1: Expresiones abreviadas

a) A los fines de las presentes Instrucciones Administrativas, se
entendera por:

i) “Reglamento”, el Reglamento comun del Arreglo de
Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y del Protocolo
concerniente a ese Arreglo;

1) “Regla”, una Regla del Reglamento.

b) A los fines de las presentes Instrucciones Administrativas,
una expresion que sea mencionada en la Reglal tendra el mismo
significado que en el Reglamento.

Parte 2
Formularios

Instruccion 2: Formularios obligatorios

La Oficina Internacional establecera el formulario que corresponda a
cualquier procedimiento respecto del cual el Reglamento Comun estipula
el uso de un formulario.

Instruccion 3: Formularios opcionales

La Oficina Internacional podra establecer formularios opcionales para
procedimientos distintos de los referidos en la instruccion 2, previstos en el
Reglamento Comdn.

Instruccidon 4: Publicacion de los formularios

La Oficina Internacional publicara en el sitio web de la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual la lista completa de todos los
formularios obligatorios y opcionales disponibles conforme a las
instrucciones 2 y 3.
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Instruccion 5: Disponibilidad de los formularios

La Oficina Internacional pondré a disposicion en su sitio Internet, asi
como en papel mediante peticion, todos los formularios obligatorios y
opcionales referidos en las instrucciones 2y 3.

Parte 3
Comunicaciones con la Oficina Internacional; firma

Instruccion 6: Comunicacidn por escrito;
envio de varios documentos en un unico pliego

a) A reserva en lo dispuesto en la Instruccion 11.a), las
comunicaciones dirigidas a la Oficina Internacional se efectuaran por
escrito mediante una méaquina de escribir u otro tipo de maquina y deberan
estar firmadas.

b) Si se envian varios documentos en un Unico pliego, deberan
estar acomparnados de una lista en la que se identifique cada uno de ellos.

Instruccion 7: Firma

La firma serd manuscrita, impresa o estampada; podra ser sustituida
por un sello. En lo que respecta a las comunicaciones electronicas
mencionadas en el apartado i) del parrafo a) de la Instruccion 11, la firma
podrd ser sustituida por un medio de identificacion acordado entre la
Oficina Internacional y la Oficina en cuestion. En lo que atafie a las
comunicaciones electronicas a que se hace referencia en el apartado ii) del
parrafo a) de la Instruccion 11, la firma podra ser sustituida por un medio
de identificacion que determinara la Oficina Internacional.

Instruccion 8: [Suprimida]
Instruccion 9: [Suprimida]

Instruccion 10: [Suprimida]
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Instruccion 11: Comunicaciones electrénicas; acuse de recibo
y fecha de recepcion de una transmision electronica
por la Oficina Internacional

a) 1) Cuando una Oficina lo desee, las comunicaciones entre
esa Oficina y la Oficina Internacional, incluida la presentacion de la
solicitud internacional, se efectuaran por medios electrénicos en la manera
acordada entre la Oficina Internacional y la Oficina en cuestion.

i) Las comunicaciones entre la Oficina Internacional y los
solicitantes y titulares podran efectuarse por medios electrénicos en el
momento, la manera y el formato que determine la Oficina Internacional, y
los detalles pertinentes a ese respecto seran publicados en el sitio web de la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual.

b) La Oficina Internacional informara inmediatamente y por
transmision electronica al remitente de una comunicacion electronica de la
recepcion de esa comunicacion y, cuando la transmisidn electronica
recibida sea incompleta o por lo demaés inutilizable, igualmente de ese
hecho, siempre y cuando el remitente pueda ser identificado y contactado.

c) Cuando una comunicacion se transmita por medios
electronicos y, debido a la diferencia horaria entre el lugar desde el que se
envia la comunicacion y Ginebra, la fecha en que se ha iniciado el envio es
distinta de la fecha de recepcién por la Oficina Internacional de la
comunicacion completa, la primera de las dos fechas se considerara como
la fecha de recepcidn por la Oficina Internacional.
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Parte 4
Requisitos relativos a los nombres y direcciones

Instruccion 12: Nombres y direcciones

a) En el caso de una persona natural, el nombre que habra de
indicarse es el apellido y el nombre o nombres de esa persona.

b) En el caso de una persona juridica, el nombre que habra de
indicarse es la denominacion oficial completa de esa persona.

c) En el caso de un nombre compuesto por caracteres no
latinos, dicho nombre se indicara mediante una transcripcion en caracteres
latinos que debera basarse en el sistema fonético del idioma de la solicitud
internacional. En el caso de una persona juridica cuyo nombre esté
compuesto por caracteres no latinos, podra sustituirse dicha transcripcion
por una traduccion del nombre al idioma de la solicitud internacional.

d) La direccion se indicara de tal manera que satisfaga las
exigencias habituales para la rapida distribucion postal y estara compuesta,
al menos, por todas las unidades administrativas pertinentes, incluyendo el
numero de casa, si lo hubiera; ademas, podran indicarse los nimeros de
teléfono y de telefacsimil, una direccion de correo electronico, asi como
una direccion diferente a los fines de la correspondencia.

Instruccion 13: Direccidn para la correspondencia

Cuando haya dos o mas solicitantes, nuevos titulares o licenciatarios
con direcciones diferentes, deberd indicarse una direccion para la
correspondencia. Cuando no se indigue dicha direccion, la direccién de la
persona nombrada en primer lugar serd considerada la direccion para la
correspondencia.
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Parte 5
Notificacion de denegaciones provisionales

Instruccion 14: Fecha de envio de una notificacion
de denegacion provisional

En el caso de una notificacion de denegacion provisional enviada
mediante un servicio postal, la fecha de envio estard determinada por el
matasellos. Si el matasellos es ilegible o estd ausente, la Oficina
Internacional tratard dicha notificacion como si hubiera sido enviada 20
dias antes de la fecha de su recepcion por la Oficina Internacional. No
obstante, si la fecha de envio determinada de esta manera es anterior a la
fecha de denegacion o a la fecha de envio mencionada en la notificacion,
la Oficina Internacional tratara dicha notificacion como si hubiera sido
enviada en esa Ultima fecha. En el caso de una notificacion de
denegacionenviada mediante un servicio de distribucion, la fecha de envio
estara determinada por la indicacion facilitada por dicho servicio sobre la
base de los datos especificos inscritos por dicho servicio en relacion con la
expedicion.

Instruccion 15: Contenido de una notificacion
de denegacidn provisional basada en una oposicion

a) Una notificacion de denegacion provisional basada en una
oposicién debera limitarse a los elementos especificados en la Regla 17.2)
y 3). Al indicar los motivos en que se basa la denegacion provisional, de
conformidad con la Regla 17.2)iv), ademas de declarar que la denegacion
se basa en una oposicidn, se declarara concisamente cuales son los motivos
de la oposicion (por ejemplo, el conflicto con una marca anterior u otro
derecho, la ausencia de caracter distintivo). Cuando la oposicion se base
en un conflicto con una marca anterior distinta de una marca registrada u
objeto de una solicitud de registro, ese derecho, y preferiblemente el titular
de dicho derecho, debera identificarse en la manera mas concisa posible.
La notificacion no debera estar acompafiada de memorandos o pruebas
justificativas.

b) La Oficina Internacional no inscribird ningdn documento
que acomparie a la notificacion y que no figure en hojas separadas de
formato A4 o que no resulte adecuado para su digitalizacion, asi como
ningun elemento de caracter no documental, como muestras o embalajes, y
se desharé de ellos.
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Parte 6
Numeracion de los registros internacionales

Instruccion 16: Numeracion resultante
de un cambio parcial en la titularidad

a) El registro internacional diferente resultante de la inscripcion
de un cambio parcial de titularidad llevara el namero del registro respecto
del cual una parte haya cambiado de titularidad, seguido de una letra
mayuscula.

b) [Suprimido]

Instruccion 17: Numeracion resultante de una fusion
de registros internacionales

El registro internacional resultante de la fusion de registros
internacionales de conformidad con la Regla 27.3) llevara el nimero del
registro internacional del que se ha cedido o transferido de otro modo una
parte, acompafado en su caso de una letra mayuscula.

Instruccion 18: Numeracion resultante de una declaracion
de que un cambio en la titularidad no tiene efecto

El registro internacional separado que estd inscrito en el Registro
Internacional de conformidad con la Regla 27.4)e) debera llevar el nUmero
del registro del que se ha cedido o transferido de otro modo una parte,
acompaiado de una letra mayuscula.
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Parte 7
Pago de las tasas

Instruccion 19: Modalidades de pago
Las tasas se podran abonar a la Oficina Internacional

I) con cargo a una cuenta corriente abierta en la Oficina
Internacional,

1) mediante ingreso en la cuenta postal suiza de la Oficina
Internacional o en cualquier otra cuenta bancaria de la Oficina
Internacional destinada a ese fin,

iii) mediante tarjeta de crédito, cuando, respecto de una
comunicacion electronica prevista en la Instruccion 11, la Oficina
Internacional haya puesto a disposicion una interfaz electrénica para el
pago en linea.
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